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28.11.1977 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 303/1

NARIZENI RADY (EHS) & 256077
ze dne 7. listopadu 1977,

kterym se méni nomenklatura nékterych zemédélskych produkti, riiznd nafizeni tykajici se téchto
produktii a spolecny celni sazebnik

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodafského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 28 a 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Shromézdéni (1),

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 136/66/EHS ze dne
22. 741 1966 o zF{zeni spolecné organizace trhu s oleji a tuky (2),
naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1707/73 (3), a zejména

na ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 3 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 804/68 ze dne
27. Cervna 1968 o spolecné organizaci trhu s mlékem a mlé¢nymi
vyrobky (%), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 559/76 (5),
a zejména na ¢l. 14 odst. 6 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 3330/74 ze dne 19. pro-
since 1974 o spole¢né organizaci trhti v odvétvi cukru (¢), napo-
sledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1110/77 (7), a zejména na
¢l. 9 odst. 5 uvedeného nafizen,

Qf. vést. C 266, 7.11.1977, s. 46.
Ut. vést. €. 172, 30.9.1966, 5. 3025/66.
Ut. vést. L 175, 29.6.1973, 5. 5.
Ji. vést. L 148, 28.6.1968, 5. 13.
Uf. vést. L 67, 15.3.1976, 5. 9.
Ut vést. L 359, 31.12.1974, 5. 1.
Ur. vést. L 134, 28.5.1977,s. 1
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s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2727[75 ze dne
29. f{jna 1975 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (%), napo-
sledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1386/77 (°), a zejména na
¢l. 14 odst. 3, ¢l. 16 odst. 5, ¢l. 17, ¢l. 19 odst. 2 a ¢l. 23 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze devét ¢lenskych stath je smluvnimi stranami
Bruselské amluvy ze dne 15. prosince 1950 o ndzvoslovi pro
tiidéni zbozi v celnich sazebnicich; Ze spolecny celni sazebnik je
vytvofen na zdkladé této nomenklatury;

vzhledem k tomu, Ze Rada pro celni spolupraci doporucila smluv-
nim strandm, aby v této umluvé, jakoz i v nomenklatute tvorici
jeji soucast provedly urcité zmény; Ze tato doporudeni, vici kte-
rym nebyly vzneseny zddné obecné ani dil¢i vyhrady, jsou pova-
zovana za pfijatd dnem 1. Cervence 1977 a pouzije se ode dne
1. ledna 1978;

vzhledem k tomu, Ze polozka 05.06 byla doporucenim Rady pro
celni spoluprdci zrusena; Ze produkty, na které se vztahuje tato
polozka, jsou nyni zafazeny do polozky 05.15 B; Ze tato polozka
je souddsti spolecné organizace trhu s nékterymi produkty uve-
denymi v ptiloze II Smlouvy; Ze oblast piisobnosti této spole¢né
organizace trhu nesmi byt podle doporuceni Rady pro celni spo-
lupréci rozsitena;

vzhledem k tomu, Ze polozka 17.05 byla doporucenim Rady pro
celni spoluprdci zrusena; Ze produkty, na které se vztahuje tato
polozka, jsou nyni zafazeny do polozky 17.01 nebo 17.02 nebo
polozky 21.07 F;

(% Ur vést. L 281, 1.11.1975, s. 1
() Ut vést. L 158,29.6.1977,s. 1



02/sv. 1

Utedni véstnik Evropské unie 171

vzhledem k tomu, Ze jsou nutné dalsi zmény celni nomenklatury
zemédélskych produktd, aby bylo zajisténo jeji jednotné pouzi-
vani; Ze je nutné zménit piislu§na nafizen; Ze celni nomenklatura
zemédélskych produktt je zaclenéna do spole¢ného celniho
sazebniku;

vzhledem k tomu, Ze spole¢ny celni sazebnik muze byt zjedno-
dusen;

vzhledem k tomu, Ze nékterd nafizeni je tfeba zménit nebo upra-
vit;

vzhledem k tomu, Ze podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze
dne 18. kvétna 1972 o spole¢né organizace trhu s ovocem a zele-
ninou ('), naposledy  pozménéného nafizenim  (EHS)
¢. 1034/[77 (?), a zejména podle ¢lanku 22 uvedeného nafizent,
muize byt u okurek vybirdno kromé cla také vyrovnavaci clo; ze
je nezbytné provést zmény ve spole¢ném celnim sazebniku;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu jasnosti je vhodné aktualizovat
piilohy zménéného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

ODDIL I

Obiloviny

Cldnek 1

Priloha A nafizeni (EHS) ¢. 222775 se nahrazuje ptilohou
[ tohoto nafizeni a pfiloha B uvedeného nafizeni se méni
v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Clanek 6 odst. 2 naifzeni Rady (EHS) ¢. 2742/75 o produkénich
nahraddch v odvétvi obilovin a ryZe (3), naposledy pozménéného
natizenim (EHS) ¢. 2139/77 (%), se méni takto:

— ¢islo ,17.05 B“ se zruSuje a nahrazuje se ¢islem ,21.07 F II*

() U vést. L 118, 20.5.1972, s 1.

@) Uk vést. L 125,19.5.1977,s. 1.
() Ut vést. L 281, 1.11.1975, 5. 57
(#) Ut vést. L 249, 30.9.1977, s. 1.

Cldnek 3

V priloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 274375 ze dne 29. fijna 1975
o rezimu uplatilovaném na krmné smési z obilovin (°), se ¢islo
23.07 B nahrazuje timto:

Cislo
spolecného ) .
pcelnfho Popis zbozi
sazebniku
23.07 Melasové nebo slazend krmiva; ostatni pifpravky pouzivané

k vyzivé zvitat:
B. Ostatni, obsahujici 3krob, glukézu nebo glukézovy
sirup ¢isel 17.02 B a 21.07 F Il nebo mlécné vyrobky

(¢isla 04.01, 04.02, 04.03 nebo 04.04 nebo ¢isla 17.02
A nebo 21.07 FI):

I. (beze zmény)

Cldnek 4

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2744(75 ze dne 29. i{jna 1975 o dovoz-
nim a vyvoznim reZimu pro vyrobky zpracované z obilovin
aryze (%), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 832/76 (7), se
méni takto:

1. V¢l 5 odst. 1 a v ¢clanku 8:

— se zrusuje &islo ,11.06 B“ a nahrazuje se ¢islem ,11.04 C
I,

— se zrusuje &islo ,17.05 B a nahrazuje se &islem ,21.07 F
IT".

2. V¢l 9 odst. 1:

— se zrusyje ¢islo ,11.06 A“ a nahrazuje se &slem ,11.04 C
I

— se zrusuje ¢islo ,17.05 B a nahrazuje se ¢islem ,21.07 F
IT".

3. V¢l 9 odst. 3:

— se zruduje ¢&islo ,11.06 B“ a nahrazuje se ¢islem ,11.04 C
IT".

) Ur vést. L 281, 1. 11 1977, s. 60.
(°) Ur.veést. L 281, 1.11.1975, 5. 65.
() Uf.vést. L 100, 14.4.1976, s. 1.
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4. V piiloze I

a) Prvni dva sloupce polozek 11.02, 11.06 a 17.02 se nahrazuji timto:

Cislo
spole¢ného . ” Zékladni - Pevnd slozka
celniho Popis zbozi produkt Koeficient (6.0

sazebniku

1 @ 6) 4 ()

11.02 Krupice a krupicka z obilf; obilnd zrna, jinak zpracovand
(napt. vdlcovand, ve vlockach, lesténd, perlovitd nebo Sro-
tovand, avsak jinak neupravend), kromé ryze ¢isla 1006;
obilné Klicky, celé, valcované, ve vlockdch nebo mleté: (1)

beze zmény

(beze zmény)

OmEOO

11.04 Mouka ze suenych lusténin ¢isla 07.05 nebo z ploda
jakéhokoli ¢isla kapitoly 8; mouka a krupice ze sdga
a z kofent nebo hliz ¢isla 07.06:

C. mouka a krupice ze sdga a z kofent nebo hliz ¢isla
07.06:

L. denaturované (3) beze zmény
II. ostatni:
a) pro vyrobu skroba ()

b) ostatni

17.02 Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez
piidavku aromatickych piipravkd nebo barviv; umély
med, téZ smiSeny s pfirodnim medem; karamel:

B. glukéza a glukdzovy sirup:

II. ostatnf: beze zmény

a) glukdza ve formé bilého krystalického prasku,
téZ aglomerovand

b) ostatni

(1) Pro ucely rozliSeni mezi produkty ¢isel 11.01 a 11.02 a produkty &isla 23.02 A plati, ze produkty &isel 11.01 a 11.02 jsou ty, které
splnuji obé ndsledujici podminky:
— obsah skrobu (ur¢eny podle upravené Ewersovy polarimetrické metody) vyssi nez 45 % hmotnostnich susiny,
— obsah popela v procentech hmotnostnich susiny (po odecteni pfidanych minerdlnich latek) nejvyse 1,6 % u ryze, 2,5 % u pSe-
nice a Zita, 3 % u jemene, 4 % u pohanky, 5 % u ovsa a 2 % u ostatnich obilovin. Obilné klicky, celé, valcované, ve vlockich
nebo mleté viak spadaji ve viech piipadech pod ¢islo 11.02.
(*) Na zafazeni do této polozky se vztahuji podminky stanovené prislusnymi orgdny.
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b) Polozka ,17.05“ se zrusuje a nahrazuje se polozkou ,21.07 F*, kterd znf:

Cislo
spole¢ného . ” Zékladni - Pevnd slozka
celniho Popis zbozi produkt Koeficient (het.fo)
sazebniku
1) @ € 4 )
21.07 F | Cukerné sirupy, s piisadou aromatickych latek nebo bar-
viv:
I glukézovy sirup kukufice 1,61 55,00

Cldnek 5

Clanek 3 odst. 2 naifzeni Rady (EHS) ¢. 274775 ze dne 29. fjna 1975, kterym se stanovi obecnd pravidla, jez maji
byt pouzivdna v pfipadé naruseni trhu s obilovinami (!), se méni takto:

— dislo ,17.05 B“ se zruduje a nahrazuje se ¢islem ,21.07 F II*.

Cldnek 6

Priloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 275875 ze dne 29. fjna 1975, kterym se stanovi obecnd pravidla pro slozky
urcené na ochranu zpracovatelského primyslu v odvétvich obilovin a ryze a vyse téchto slozek pro nové ¢lenské

staty (%), se méni takto:

1. Polozky 11.02, 11.06 a 17.02 se nahrazuji timto:

Cislo spole¢ného
celniho
sazebniku

Popis zbozi

Pevna slozka
(zactj.ft)

11.02

Krupice a krupicka z obilf; obilnd zrna, jinak zpracovand (napf. vilcovand, ve vlockdch,
lesténd, perlovitd nebo $rotovand, avSak jinak neupravend), kromé ryze Cisla 1006;
obilné klicky, celé, vilcované, ve vlockdch nebo mleté:

5 (beze zmény)

O™ Em U N E >

beze zmény

A,.\
N
-~

1) UF vést. L 281, 1.11.1975, s. 82.
Uf. vést. L 281, 1.11.1975, s. 109.
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Cislo spole¢ného
celniho
sazebniku

Popis zbozi

Pevnd slozka
(zact,j.[t)

11.04

Mouka ze susenych lusténin ¢isla 07.05 nebo z plodi jakéhokoli ¢isla kapitoly 8; mouka
a krupice ze sdga a z kofent nebo hliz ¢isla 07.06:

C. mouka a krupice ze sdga a z kofent nebo hliz ¢isla 07.06:

I. denaturované (3)
Il ostatni:
a) pro vyrobu skrobt (?)

b) ostatni

beze zmény

17.02

Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez piidavku aromatickych piipravka
nebo barviv; umély med, téZ smiSeny s piirodnim medem; karamel:

B. glukdza a glukézovy sirup:

II. ostatni:
a) glukéza ve formé bilého krystalického prasku, téz aglomerovand

b) ostatni

beze zmény

(*) Na zafazeni do této polozky se vztahuji podminky stanovené pifslusnymi organy.

2. Polozka ,17.05“ se zrusuje a nahrazuje se polozkou ,21.07 F*, kterd znf:

Cislo spolecného

Pevna slozka

saczeglnhﬂ(iu Popis zbodi (zct.j.[t)
21.07 F Cukerné sirupy, s piisadou aromatickych litek nebo barviv:
II.  glukézovy sirup 55,00
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3. Prvni dva sloupce polozky 23.07 B se nahrazuji timto:

o Spolecen-
Cislo stvi v . Spojené
spolecného Popis zbos ptvodnim Dinsko frsko kralovstvi
celntho slozeni
sazebniku
Pevna slozka (zict. j.[t)
23.07 Melasovd nebo slazend krmiva; ostatni piipravky pouzivané

k vyzivé zvifat:

):

I. (beze zmény)

B. Ostatni, obsahujici skrob, glukézu nebo glukézovy sirup
¢isel 17.02 B a 21.07 F I nebo mlécné vyrobky (¢isla 04.01,
04.02, 04.03 nebo 04.04 nebo ¢&isla 17.02 A nebo 21.07 F

(beze zmény)

ODDIL II

Vino

Cldnek 7

Priloha IV nafizeni Rady (EHS) ¢. 816/70 ze dne 28. dubna 1970,
kterym se stanovi doplikovd ustanoveni v oblasti spole¢né
organizace trhu s vinem ('), naposledy pozménéného nafizenim
(EHS) €. 2211/77 (3), se méni v souladu s pfilohou III tohoto
nafizeni.

ODDIL III

Mléko a mlé¢né vyrobky

Cldnek 8

Clanek 1 naiizeni (EHS) ¢ 804/68 se méni takto:

() UF. vést. L 99, 5.5.1970, s. 1.
@) Ut vést. L 256, 7.10.1977, s. 1.

S
=

1. Pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) 17.02  Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez
piidavku aromatickych p¥ipravkd nebo barviv;
umély med, téz smiSeny s pirodnim medem;
karamel:

A. (beze zmény)“.

2. Pismeno f) se nahrazuje timto:

o) 21.07 Cukerné sirupy, s piisadou aromatickych latek
nebo barviv:

II. laktézovy sirup.”

3. Pfiloha nafizeni (EHS) ¢. 804/68 se méni takto:

a) Polozka 17.02 se nahrazuje timto:

,17.02 Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez
piidavku aromatickych piipravka nebo barviv;
umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem;
karamel:

A. (beze zmény)“.
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b) Polozka 19.02 se nahrazuje timto:

,19.02 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky,
krupi‘c?:,,‘gfrobu rrlJebo slado 'Izhpvytai}iﬁ, poui)i,—
vané jako détskd vyziva n;?)/o pro dietni nebo
kulinatské ticely, obsahujici méné nez 50 % hmot-
nostnich kakaa:

B. ostatni (kromé sladového vytazku)“.

Cldnek 9

1. Priloha I nafizeni Rady (EHS) ¢ 823/68 ze dne
28. Cervna 1968, kterym se stanovi skupiny produkti a zvlastni
pravidla pro vypocet davek v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrob-
ki (1), naposledy pozménéného nafizenim (EHS) ¢. 1638/77 (2),
se méni takto:

Skupina 12: ¢islo ,17.05 A“ se nahrazuje ¢islem ,21.07 F I
2. Priloha II nafizeni (EHS) ¢. 823/68 se méni takto:

a) Polozka 17.02 se nahrazuje timto:

Cislo
spolec-
ného
celniho
sazeb-
niku

Popis zbozi

17.02 | Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez piidavku
aromatickych pipravki nebo barviv; umély med, téz
smiSeny s piirodnim medem; karamel:

A. laktéza a lakt6zovy sirup:

II. ostatni: (kromé sirupti obsahujicich nejméné 99 %
hmotnostnich ¢istého produktu v susing)

b) Polozka ,17.05“se zrusuje a nahrazuje se polozkou ,21.07 F,
ktera zni:

Cislo
spolec-
ného
celniho
sazeb-
niku

Popis zbozi

21.07 | F. Cukerné sirupy, s piisadou aromatickych litek nebo
barviv:

L. laktézovy sirup:

() Ur vést. L 151, 30.6.1968, s. 13.
() Ut vést. & L183, 22.7.1977, s. 3.

¢) Vpolozce 23.07 Bse ¢islo, 17.05 B“ nahrazuje ¢islem ,21.07 F
I

d) V pozndmce pod carou ¢. 8 se ¢islo ,17.05 A nahrazuje ¢is-
lem ,21.07 FI*.

ODDIL IV

Nékteré produkty uvedené v pfiloze II Smlouvy

Cldnek 10

Priloha natizeni Rady (EHS) ¢. 827/68 ze dne 28. Cervna 1968
o spole¢né organizaci trhu s nékterymi vyrobky uvedenymi
v piiloze 1T Smlouvy (3), naposledy pozménéného nafizenim
(EHS) ¢. 42577 (%), se méni takto:

1. Polozka 05.15 B se nahrazuje timto:
,05.15 ex B.Ostatni, kromé $lach, odfezka a jiného podob-

N

ného odpadu ze surovych kazi.

2. Polozky 11.03 a 11.04 se nahrazuji timto:

,11.04 Mouka ze susenych lusténin ¢isla 07.05 nebo z ploda
jakéhokoli ¢isla ka{)itoly 8; mouka a krupice ze siga
a z kofent nebo hliz ¢isla 07.06:

A. mouka ze suenych lusténin ¢isla 07.05

B. mouka z plodu jakéhokoli ¢isla kapitoly 8.

3. Polozka 12.08 se nahrazuje timto:

,12.08 Kofeny ¢ekanky, Cerstvé nebo susené, vcelku nebo
délené, neprazené; svatojansky chléb, cerstvy nebo
suseny, téz Srotovany nebo v prasku, ovocnd jadra
a jiné rostlinné produkty pouzivané zejména k lidské
spotiebé, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

B. Svatojdnsky chléb

C. Semena svatojanského chleba

D. Pecky a jddra merunék, broskvi a $vestek
E

Ostatni.”

—
<
NN
=

f. vést. L 151, 30.6.1968, s. 16.
f.vést.L 61, 5.3.1977,s. 1.

—

=
c
=
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ODDIL V Cldnek 12

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 765/68 ze dne 18. ¢ervna 1968, kterym
se stanovi obecnd pravidla pro produkéni ndhrady pro cukr pou-
zivany v chemickém pramyslu ('), naposledy pozménéné
natizenim (EHS) ¢. 3138/76 (2), se méni takto:

Cukr a isoglukéza

Cldnek 11 1. Piiloha I
a) dislo ,ex 17.02 D se zruSuje a nahrazuje se Cislem ,ex
Nafizeni (EHS) ¢. 3330/74 se méni takto: 17.02 D II%
b) cislo ,ex 29.35 T“ se zruduje a nahrazuje se Cislem ,ex
1. vl 1 odst. 1: 29.35 Q%
¢) &islo,38.19 R se zruduje a nahrazuje se Cislem ,.ex 38.19
a) v anglickém znéni se v polozce 17.01 pism. a) slova ,beet U~
sugar and cane sugar, solid“ nahrazuji slovy ,beet sugar
and cane sugar, in solid form“. 2. Priloha III

, o a) dislo ,29.35 L“ se zrusuje a nahrazuje se ¢islem ,29.351
b) Pismeno c) se nahrazuje timto:
b) cislo ,ex 29.35 T“ se zruSuje a nahrazuje se Cislem ,ex
,€) 17.03 Melasa.” 29-35 Q%
c) dislo ex 32.02“ se zruSuje a nahrazuje se ¢islem ,ex 32.01
¢) Pismeno d) se nahrazuje timto: B

d) dislo ,ex 38.11 C“ se zrusuje a nahrazuje polozkou se ,ex

»,d) 17.02 C, Ostatni cukry v pevném stavu (aviak bez 38.11 D%
DI, laktézy, glukézy a isoglukézy); cukerné
EaF sirupy bez  pifidavku  aromatickych e) dislo ,ex 38.19 T“ se zruSuje a nahrazuje se Cislem ,ex
piipravkti nebo barviv (avsak bez laktézy, 38.19 U%
glukdzy a isoglukézy); umély med, téz
smiSeny s pfirodnim medem; karamel f) &islo ex 39.01 C VIII“ se zrusuje a nahrazuje se ¢islem ,ex
39.01 C VII*.
21.07 F  Cukerné sirupy, s piisadou aromatickych
v latek nebo barviv (kromé laktézovych, glu-
kézovych nebo isoglukézovych sirupi). Clinek 13
2. Clanek 1 odst. 2 se nahrazuje timto: V nafizeni Rady (EHS) ¢. 1111/77 ze dne 17. kvétna 1977, kterym
se stanovi spole¢nd pravidla pro isoglukézu (?), se ¢lanek 1 méni
takto:

,2. Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
Text polozky 17.05 C I se nahrazuje novou polozkou:

— bilym cukrem’ cukr bez piisady aromatickych litek nebo ,21.07 FIII Sirupy z isoglukézy s piisadou aromatickych latek

barviv, obsahujici nejméné 99,5 % hmotnostnich nebo barviv*.
sachar6zy v susiné, urCenych podle polarimetrické
metody,
ODDIL IV
— surovym cukrem’ cukr bez pfisady aromatickych latek Ryby
nebo barviv, obsahujici méné nez 99,5 % hmotnostnich
sachar6zy v susiné, urCenych podle polarimetrické
metody. Cldnek 14

Priloha V nafizeni Rady (EHS) ¢. 100/76 ze dne 19. ledna 1976
o spole¢né organizaci trhu s produkty rybolovu (#), naposledy
pozménéného nafizenim (EHS) ¢. 2429/76 (°), se méni takto:

3. Piiloha I nafizeni (EHS) ¢. 3330/74 se méni takto:

V polozce 19.02 se slovo ,pfipravky nahrazuje timto: ,Sla-
dovy vytazek; piipravky”. Vklidd se nové polozka: () Uk vést. L 134, 25.6.1968, s. 1.
() Ur vést. L 354, 24.12.1976, 5. 1.
(}) Ut veést. L 134, 28.1.1976, s. 4.
(*) Ut vest. L 20, 28.1.1976, s. 1.
C)

,B. ostatni“. UF. vést. L 276, 7.10.1976, s. 5.
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1. Polozka 03.03 A I se v anglickém znéni nahrazuje timto:

CCT
heading
No

Description of goods

03.03 | A. Crustaceans:

I. Crawfish of the genera Palinurus, Panulirus and Jasus

2. Polozka 05.15 A se nahrazuje timto:

Cislo
spole¢-
ného
celntho
sazeb-
niku

Popis zbozi

05.15 | A. Ryby, korysi a mekkysi

ODDIL VII

Oleje a tuky

Cldnek 15
Nafizeni ¢. 136/66/EHS se méni takto:
1. Clének 1 odst. 2 pism. b):
¢islo ,15.17 B“ se zruSuje a nahrazuje se ¢islem ,15.17 B II“
2. Clanek 1 odst. 2 pism. d):

v polozce 07.02 A se v némeckém znéni slovo ,gekocht
nahrazuje slovem ,gegart".

Clanek 1 odst. 2 pism. d):

v polozce 07.02 A se v nizozemském znéni doplituji slova ,,of
gebakken®.

Clanek 1 odst. 2 pism. e):

¢islo ,15.17 A” se zruduje a nahrazuje se ¢islem ,15.17 B I*.

Cldnek 16

Nafizeni Rady (EHS) €. 443/72 ze dne 29. Gnora 1972 o davkach
u rafinovaného olivového oleje a nékterych produktd obsa-
hujicich olivovy olej (') se méni takto:

1.

V ¢ldnku 6 odst. 2 prvni odrdzce a v ¢l. 7. odst. 2 prvni odrdzce
se zruSuje Cislo ,15.17 A I a nahrazuje se ¢islem ,15.17 B
I a)“.

V ¢lanku 6. odst. 2 druhé odrazce a v ¢l. 7. odst. 2 druhé
odrazce se zruduje ¢islo ,15.17 A II* a nahrazuje se ¢islem
,15.17 BIb)“

V ¢lanku 8 se zrusuje ¢islo ,15.17 A“ a nahrazuje se ¢islem
21517 BT%

ODDIL VIII

Obecnd ustanoveni

Clanek 17

Natizeni (EHS) ¢. 950/68 o spole¢ném celnim sazebniku se méni
podle prilohy IV tohoto nafizeni.

Cldnek 18

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1978.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 7. listopadu 1977.

()

Za Radu
piedseda
A. HUMBLET

UF. vést. L 54, 3.3.1972, s. 3.
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PRILOHA 1

LPRILOHA A

Cislo spole¢ného
celntho sazeb-
niku

Popis zbozi

07.06 A

ex 11.01

ex 11.02

11.04 C

11.07

ex 11.08 A

11.09

17.02B

21.07 F1I

23.03 A

Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové kofeny a podobné koteny a hlizy s vysokym obsa-
hem $krobu, kromé batatd

Obilné mouky:

C. jend mouka

D. ovesnd mouka

E. kukuficnd mouka
G. ostatni

Krupice a krupicka z obilf; obilnd zrna, jinak zpracovand (napf. vdlcovand, ve vlockdch, lesténd,
perlovitd nebo Srotovand, aviak jinak neupravend), kromé ryZe ¢isla 10.06; obilné klicky, celé, val-
cované, ve vlockach nebo mleté:

ex A. krupice a krupicka z obili, kromé krupice a krupicky z p3enice a ryze
B. loupand (vylupovand), téZ fezand nebo Srotovand
C. perlovitd zrna
D. zrna pouze Srotovand

ex E. zrna vélcovand; zrna ve vlockdch kromé ryze ve vloc¢kach

ex F. pelety, kromé pelet z ryze

G. obilné klicky, celé, valcované, ve vlockich nebo mleté

Mouka a krupice ze sdga a z kofenti nebo hliz &isla 07.06
Slad, téz prazeny
Skroby:
. kukuficny skrob
III.  p3eni¢ny $krob
V. bramborovy skrob
V.  ostatni
PSenicny lepek, téz suseny
Glukéza a glukézovy cukr:
II.  ostatni
Glukézovy sirup, aromatizovany nebo s ptidavkem barviv

Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky po prosévani, mleti nebo jiném zpracovani obill
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Cislo spole¢ného
celniho sazeb-
niku

Popis zbozi

23.03 A1

23.07

Zbytky z vyroby kukuficného skrobu (kromé koncentrované vody z maceni) obsahujici v susiné
vice nez 40 % hmotnostnich proteint

Melasova nebo slazend krmiva; ostatni pfipravky pouzivané k vyzivé zvifat:

ex B. Ostatni, obsahujici skrob, glukézu nebo glukézovy sirup ¢isel 17.02 B a 21.07 F Il nebo
mlécné vyrobky (¢isla 04.01, 04.02, 04.03 nebo 04.04 nebo ¢isla 17.02 A nebo 21.07 F1),
kromé pifpravkd a krmiv obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice mlé¢nych vyrobka
jednoho nebo vice vyse uvedenych ¢isel
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PRILOHA 1I

(Pfiloha B)

Cislo spole¢ného
celntho sazeb-
niku

Popis zbozi

17.02

17.04

18.06 C

19.02

19.03

19.04

19.05

19.07

19.08

ex 21.02

ex 21.05

21.07

Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy bez piidavku aromatickych pfipravkt nebo barviv;
umély med, téz smiSeny s pifrodnim medem; karamel:

B. glukéza a glukézovy sirup:

L. obsahujici nejméné 99 % hmotnostnich ¢istého produktu v susiné

Cukrovinky neobsahujici kakao:
B. zvykaci gumy

C. bild ¢okoldda

D. ostatni

Cokoldda a ¢okolddové vyrobky, té7 plnéné; cukrovinky a jejich nahrazky vyrobené z ndhrazek
cukru, obsahujici kakao

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, skrobu nebo sladovych vytazkd, pou-
zivané jako détskd vyziva nebo pro dietni nebo kulindfské ticely, obsahujici méné nez 50 % hmot-
nostnich kakaa

Makarony, $pagety a podobné vyrobky
Tapioka a sdgo; nahrazky tapioky a sdga z brambor nebo 3krobt

Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo praZzenim (burizony, prazené kukufi¢né vlocky —
corn flakes a podobné vyrobky)

Pekafské zbozi a jiné trvanlivé pecivo, neobsahujici pfidany cukr, med, vejce, tuky, syr nebo ovoce;
hostie, oplatky pouzivané pro farmaceutické acely, oplatky na zalepovani, suené tésto v listech
z mouky, $krobu a podobné vyrobky

Pekafské zbozi a jiné jemné pecivo, téZ s piidavkem kakaa
Prazend cekanka a jiné prazené kavové nahrazky; vytazky, tresti a koncentrdty z nich:

C. prazend cekanka a jiné prazené kavové ndhrazky:

II. ostatni (kromé prazend cekanky)

D. vytazky, tresti a koncentrdty z prazené cekanky a jinych prazenych kavovych ndhrazek:

II. ostatni (kromé vytazkd, trest{ a koncentrdt z prazené ¢ekanky)

Polévky a bujony v tekuté, ztuzené nebo praskové formé

Potravinové piipravky jinde neuvedené ani nezahrnuté
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PRILOHA III
V pifloze IV nafizeni (EHS) ¢. 816/70 se polozky 20.07 A 1a B I méni takto:
1 2 3 4
20.07 Ovocné tavy (vcetné hroznového mostu), téZ obsahujici pfidany cukr, aviak nekvasené a neobsa-
hujici alkohol:
A. O relativni hustoté pfi 15 °C vyssi nez 1,33:
I. hroznovd §téva (vCetné hroznového mostu):
a) v hodnoté vyssi nez 22 zdctovacich jednotek na 100 kg Cisté hmotnosti ..................... 50 () -
b) v hodnoté nejvyse 22 ziictovacich jednotek na 100 kg ¢isté hmotnosti:
1. obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru ...........ccooeeeiiiiinni 50 -
+(D) ()
20 OSEAIT et 50 () -
B. O relativni hustoté pii 15 °C nejvyse 1,33:
I. Hroznovd, jablecnd a hruskovd téva (véetné hroznového mostu); smési jable¢né a hruskové
Stavy:
a) v hodnot¢ vyssi nez 18 zdctovacich jednotek na 100 kg ¢isté hmotnosti:
1. hroznovd §tdva (v¢etné hroznového mostu):
aa) zahusténd:
11. obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru ........................ 28 (°) 28
+dcc
By T ¥ o VN 28 (%) 28
+dcc
bb) ostatni:
11. obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru ...........cccccoeeee. 28 (V) 28
+dcc
B T o N 28 (°) 28
+dcc
2 a 3. (beze zmény)
b) v hodnoté nejméné 18 zhctovacich jednotek na 100 kg ¢isté hmotnosti:
1. hroznovd stava (v¢etné hroznového mostu):
aa) zahusténd:
11. obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru............ccccceeeees 28 28
+ (D) (°) +dcc
220 0SEALIT  1oevetiiiiii i 28 (%) 28
+dcc
bb) ostatni:
11. obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru ........................ 28 28
+ (D) (°) +dcc
220 OSEALI L.ttt 28 () 28
+dcc

2, 3 a 4. (beze zmény)

(°) Beze zmény.
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PRILOHA IV

V ¢dsti 1 oddilu I, v ¢dsti 11 v kapitoldch 3, 4, 7,10, 11, 17, 19, 21 a 23 a v piiloze spole¢ného celniho sazebniku, kterd je zéroven piflohou nafizeni (EHS)
¢. 950/68, se nize uvedené pozndmky a ¢isla méni s tic¢inkem od dne 1. ledna 1978 takto:

A. Cast I, ,Piedbéznd ustanoveni; oddil 1, ,Obecnd pravidla“:

B. Obecnd pravidla tykajici se cel:

a) v danském znéni se odstavce 5 a 6 nahrazuji timto:

,5. Et (1) i toldsatskolonne 3 for visse positioner og underpositioner angiver, at de pigaldende varer er underkastet reglerne om importafgift pa
landbrugsvarer.

6. Et ve'itoldsatskolonnerne 3 og 4 angiver, at der for de pagaldende varer kan opkrzaves et variabelt element, der fastsattes i overensstemmelse
med reglerne om handelen med visse forarbejdede landbrugsvarer.

b) Dopliuji se dva odstavce, které znf:

.7. Zkratka dcc’ nebo ,dem’ ve sloupci 4 v kapitoldch 17, 18 a 19 uddva, Ze maximdlni celni sazby se sklddaji z valorického cla a dodate¢ného
cla na nékteré formy cukru nebo mouky. Toto dodate¢né clo se stanovi podle pravidel pro obchod s nékterymi zpracovanymi zemédélskymi
produkty.

8. Zkratka ,dcc’ ve sloupci 4 v kapitole 20 udavd, Ze Spolecenstvi si vyhrazuje prévo ulozit mimo povinné clo také dodatecné clo na cukr, které
odpovida clu placenému za dovezeny cukr a které se vyméfuje na mnozstvi riznych cukrii obsaZenych v tomto produktu, pokud prevysuje
hmotnostni procentudlni podil produktu stanoveny v doplitkovych pozndmkach 2 a 3 ke kapitole 20, nebo v pfipadé produktii ¢isel 20.03,
20.04 a 20.05, které maji vice nez 13 % hmotnostnich cukru.”

B. Cést II, ,Tabulka cel

1.V kapitole 4 se pozndmka 1 méni nahrazuje timto:

,1. Vyrazem ,mléko se rozumi plnotu¢né mléko, nebo odstiedéné mléko, podmdsli, syrovdtka, kyselé mléko, kefir, jogurt a jiné fermentované
(kysané) nebo okyselené mléko.

2.V kapitole 4 dopliikové pozndmce 8 Fadce 3 se ¢islo ,17.05 A“ nahrazuje ¢islem ,21.07 F I,

2. Polozka 05.15 A se nahrazuje timto:

1 2 3 4

05.15 A. Ryby, korysi @ mEKKYSI .......couuuviiiiiiiiiiiiiniiiiii e bez Q]

(%) Viz ptilohu.

4.V pozndmce ke kapitole 7 odst. c) se ¢islo ,11.03“ nahrazuje ¢islem ,11.04%
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5. Znéni polozky 07.01 P se nahrazuje timto:

1 2 3 4
07.01 P. Okurky saldtové a naklddacky:
I. okurky saldtové:
a) od 1. listopadu do 15. Kv&tna ........ccooeviiiiiniieiiiiiiiiiiineeeeiiiiiiienn, 16 (3) -
b) od 16 kvétna do 31. Fjna ......ooeveeveeeiiiiiiiiiiineeiiiiii e, 20 (9) 20
1. okurky nakladacky ..........ccooooiviiiiiiiiiiii 16 -

(") Za urcitych okolnosti je vybirdno vedle cla také vyrovnavaci clo.

6. Polozka 08.08 B se nahrazuje timto:

1 2 3 4

08.08 B. Brusinky (plody druhu Vaccinium vitis idaea) ..................... 9 bez

7.V polozkich 08.08 C, 08.10 A a 08.11 D se za ,boravky* doplituji slova v zdvorce, kterd zni: ,(plody druhu Vaccinium myrtillus)“.

8. Pozndmka ke kapitole 10 se nahrazuje timto:

,Do této kapitoly pati{ pouze zrna, kterd nejsou loupand nebo jinak zpracovand. Avsak ryZe loupand, omletd, lesténd, hlazend, pfedpafend —
parboiled, konvertovand — converted a zlomkova ztstdva v ¢isle 10.06%.

9. 'V poznamce 1 pism. a) ke kapitole 11 se ¢&islo ,21.01“ nahrazuje ¢islem ,21.02*

10. Polozky 11.02 a 11.04 se nahrazuji timto:

1 2 3 4

11.02 Krupice a krupicka z obili; obilnd zrna, jinak zpracovand (napf. vélcovand, ve vlo¢-
kéch, lesténd, perlovitd nebo Srotovand, avsak jinak neupravend), kromé ryze ¢isla
1006; obilné klicky, celé, vélcované, ve vlockdch nebo mleté:

A.

B

C (beze zmény)
D. »

E

F.

G

11.04 Mouka ze susenych lusténin ¢isla 07.05 nebo z plodt jakéhokoli ¢isla kapitoly 8;

mouka a krupice ze sdga a z kofen® nebo hliz ¢isla 07.06:

A. Mouka ze suSenych lusténin ¢isla 07.05 .....coovuiiiiiiniiiiiiiniiiiecee 12 Q]

(%) Viz piilohu.
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1 2 3 4
11.04 B. Mouka z plodi jakéhokoli ¢isla kapitoly 8:
kracovdni
(okracovin) L ZDandnl .......oooiiiiiiiiiiiiii 17 -
T T N 13 -
C. Mouka a krupice ze sdga a z kofent nebo hliz ¢isla 07.06:
L denaturovand () ........eeiineeiineeiiee e 28(D) -
II. ostatnf:
a) pro vyrobu SKrobtl (?) ...iiiiiiiiiii i 28(D) -
D) OSTATNT:  1uuiiiiiiiie et 28(D) -
(°) Na zafazeni do této polozky se vztahuji podminky stanovené prislusnymi orgdny.
11. Polozky 11.03 a 11.06 se zrusuji.
12. V pozndmce 2 ke kapitole 12 se za ,semena vikve* dopliuji slova ,jiné nez semena druhu bob obecny (Vicia faba)“.
13. Polozka 12.05 se zruduje.
14. Polozka 12.08 se nahrazuje timto:
1 2 3 4
12.08 Kofeny ¢ekanky, Cerstvé nebo susené, veelku nebo délené, neprazené; svatojansky
chléb, cerstvy nebo suseny, téZ Srotovany nebo v prasku, ovocnd jadra a jiné rost-
linné produkty pouzivané zejména k lidské spotfebé, neuvedené v jiné polozce:
A. Kofeny €ekanky ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiii 2 2
B. Svatojdnsky chléb ... 8 -
C. Semena svatojanského chleba
I. kromé loupanych, drcenych nebo v prasku ........oovveeiiiiiiiiiin 2 -
I OSEALNT  ..ouiiiiiiiiie e 9 -
D. Pecky a jadra merunék, broskvi a §vestek ............ccoeviiiiiiiiiiiiinniiiiin, 5 4
E. OStatni ... bez bez
15. V doplitkové pozndmce 3 ke kapitole 15 se ¢islo ,15.17 A“ nahrazuje ¢islem ,15.17 B I*.
16. Polozka 15.17 se nahrazuje timto:
1 2 3 4
15.17 Degras; zbytky po zpracovani zivocisnych tuki nebo Zivocisnych nebo rostlinnych
voskil:
AL DEIAS Loviiiiiiii 9 6

B. Zbytky po zpracovéni Zivo¢isnych tukd nebo Zivocisnych nebo rostlinnych
vosk:




186 Utedni véstnik Evropské unie 02[sv. 1

1 2 3 4
15.17 L. obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje:
(pokracovani) a) mydlové kaly (soap StOCKS) ...eoivviiiiiiiiiiiiiiiii e 7(D) -
o) 15 s SRR 2(D) -
II. ostatnf:
a) destilacni zbytky a usazeniny olejt, mydlové kaly (soap stocks)......... 7 () 5
D) OSTAINT Leuivtiieii e 2 () 2

(%) Za urcitych okolnosti je vybirdno vedle cla také vyrovnavaci clo.

17. V kapitole 17:

a) se doplitkovd pozndmka ¢. 1 se nahrazuje timto:

,Ve smyslu polozky 17.01 se rozumi:

— bilym cukrem’ cukr nearomatizovany, bez piidavku barviv, obsahujici v susiné nejméné 99,5 % hmotnostnich sacharézy urcené
polarimetrickou metodou,

— ,surovym cukrem‘ cukr nearomatizovany, bez piidavku barviv, obsahujici v susiné méné nez 99,5 % hmotnostnich sacharézy urcené
polarimetrickou metodou.”

b) V doplikové pozndmce €. 2 se odkaz na ,polozky 17.02 D I a 17.02 C I* nahrazuje odkazem na ,polozku 17.02 D I*.

18 Polozka 17.01 se nahrazuje timto:

1 2 3 4
17.01 Repny cukr a titinovy cukr, v pevném stavu:
A. Bily cukr; cukr aromatizovany nebo s pridavkem barviv ........................... 80(D) -

B. Surovy cukr:
L. uréeny K rafinaci (2) ..oooovvuieiieiiiiiiii e 80(D) -
T o Y 80(D) -

(") Na zafazeni do této polozky se vztahuji podminky stanovené pfislusnymi orgdny.

19. Polozka 17.02 se nahrazuje timto:

1 2 3 4

17.02 Ostatni cukry v pevném stavu; cukerné sirupy nearomatizované a bez piidavku
barviv; umély med, téz smiSeny s pfirodnim medem; karamel:

3‘ } (beze zmény)

C. Javorovy cukr a javorovy sirup:

L. Javorovy cukr v pevném stavu, aromatizovany nebo s piidavkem bar- 67(D) -
VAV e
T T o P 42(D) 20
D. Ostatni cukry a sirupy:
L IS0GIUKOZA v 80(D) -
T 6§ PN 80(D) -

ez

E. } (beze zmény)
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20. Polozka 17.03 na nahrazuje timto:

1 2 3 4
17.03 MELASA ettt et aa e 65(D)(b) 4
K pozndmce pod ¢arou uvadéjici vieobecné celni sazby pro polozku N 17.03 se vklddd nova odrazka, kterd zni:
»~— 67 % melasu aromatizovanou nebo s pfidavkem barviv.“
21. Polozka 17.05 se zruduje.
22. Polozka 19.01 se zruduje.
23. Polozka 19.02 se nahrazuje timto:
Zkratka ,ps*
oznacuje pro- ) 3 4
ménlivou sloz-
ku.1
19.02 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, skrobu nebo sladovych
vytazkd, pouzivané jako détskd vyZziva nebo pro dietni nebo kulindfské ticely, obsa-
hujici méné nez 50 % hmotnostnich kakaa:
A. Sladovy vytazek:
I. obsahujici nejméné 90 % hmotnostnich susiny .............ccoooeeiiiiniinnnn. 16,3 8
+ ps + ps
O X 7 15 o | O 16,3 8
+ ps + ps
B. ostatni:
[ .obsahujici sladovy vytazek a nejméné 30 % hmotnostnich redukénich
cukril (vyjadienych jako maltosa) ... 19,6 11
+ ps + pS
II. ostatni:
a) neobsahujici mlécné tuky, nebo obsahujici méné nez 1,5 % mléénych
tukd:
1. obsahujici méné nez 14 % hmotnostnich skrobu:
aa) neobsahujici sachar6zu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sachardzy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) ovvniiiieii i 19,6 11
+ pS + ps
bb) obsahujici sachardzy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
sachar6za):
11. nejméné 5 %, avsak méné nez 60 % hmotnostnich ...... 19,6 11
+ ps + ps
22. nejméné 60 % hmotnostnich ..........cceeeieiiiiiiniiniiiin. 19,6 11
+ ps + ps
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Zkratka ,ps*
oznacuje pro-
ménlivou sloz- 2 3 4
ku.1
19.02 B. ILa) 2. obsahujici nejméné 14 %, avsak méné nez 32 % hmotnostnich
(pokracovdni) skrobu:
aa) neobsahujici sacharézu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sachardzy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) +ovveiiieii et 19,6 11
+ ps +ps
bb) OStALNT  eeveeeiiieiiie e 19,6 11
+ ps + ps
3. obsahujici nejméné 32 %, avsak méné nez 45 % hmotnostnich
skrobu:
aa) neobsahujici sacharézu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sacharézy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) .ivvneiieeii e 19,6 11
+ ps + ps
5] o) IO 15 1 SRR 19,6 11
+ ps + ps
4. obsahujici nejméné 45 %, av§ak méné nez 65 % hmotnostnich
skrobu:
aa) neobsahujici sacharézu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sacharézy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) ivvniiiieiiie e 19,6 11
+ ps + ps
D) OSTALNT . evveiiiee et 19,6 11
+ ps + pS
5. obsahujici nejméné 65 %, avsak méné nez 80 % hmotnostnich
Skrobu:
aa) neobsahujici sacharézu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sacharézy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) .ivvniiiieiiie e 19,6 11
+ ps + pS
5] ) O 15 1 BTN PUPPRRN 19,6 11
+ ps + ps
6. obsahujici nejméné 80 %, avsak méné nez 85 % hmotnostnich
Skrobu:
aa) neobsahujici sacharézu, nebo obsahujici méné nez 5 % hmot-
nostnich sacharézy (véetné invertniho cukru vyjadieného jako
SACHATOZA) ivvniiiieiii e 19,6 11
+ ps + ps
Bb) OSTALNT . .evvniiiieeii e 19,6 11
+ ps + ps
7. obsahujici nejméné 85 % hmotnostnich skrobu .................. 19,6 11
+ ps + pS
b) obsahujici mlé¢nych tukd:
1. nejméné 1,5 %, aviak méné nez 5 % hmotnostnich .................. 19,6 11
+ ps + ps
2. nejméné 5 % hmotnostnich  .........cciiiiniiiiiiiiiiiine, 19,6 11
+ ps + ps

24. Polozka 19.06 se zrusuje.
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25. Polozka 19.07 se nahrazuje timto:

1 2 3 4
19.07 Pekatské zbozi a jiné trvanlivé pecivo, neobsahujici ptidany cukr, med, vejce, tuky,
syr nebo ovoce; hostie, oplatky pouzivané pro farmaceutické tcely, oplatky na
zalepovani, susené tésto v listech z mouky, skrobu a podobné vyrobky, razené
oplatky, ryzovy papir a podobné vyrobky:
A. Krehky kiupavy chléb.........ccoiiiiiiiiiiii 24 9
nejvyse
24
+dem
B. Nekvageny chléb (Macesy) .......ccooerrmumiiiieeiiiiiiiiiiiiiee e 20 6
+ ps + pS
nejvyse
20
+dem
C. Hostie, oplatky pouzivané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepovéni,
susené tésto v listech z mouky, skrobu a podobné vyrobky, razené oplatky,
ryzovy papir a podobné vyTobky ............ccciiiiiiiiiiiiiiiii 19,5 7
+ ps + pS
D. ostatni, obsahujict:
I. méné nez 50 % hmotnostnich skrobu .......coooiiiiiiii 26,5 14
+ ps + pS
1. nejméné 50 % hmotnostnich skrobu ...........cccoooiiiiiiii . 26,5 14
26. Polozky 20.07 BIl'a) 1 a2 a 20.07 BII b) 1 a 2 se nahrazuji timto:
1 2 3 4
20.07 B. IL Ostatni:
a) v hodnoté vice nez 30 zdctovacich jednotek na 100 kg ¢isté hmotnosti:
1. pomerancova STAVA ..........ooeiiiiiiiiiiiii i 21 19
+dec
2. grapefruitova STAVA ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 21 15
+ dec
b) v hodnoté nejvyse 30 ztctovacich jednotek na 100 kg ¢isté hmotnosti:
1. pomerancovd §tdva:
aa) obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru. ......... 21 19
+ (D) +dcc
D) OSTALNT ettt e 21 19
+decc
2. grapefruitovd §téva:
aa) obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich pfidaného cukru. ......... 21 15
+ (D) +dcc
D) OSTALNT c.eueiiieeii e e 21 15
+dcc

27. V kapitole 21:

a) pod pozndmku 1 se doplni nové pismeno e):

.€) upravené enzymy Cisla 35.07°

b) Nadpis ,Dopliikovd pozndmka“ se nahrazuje nadpisem ,Doplitkové pozndmky*.
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¢) Dosavadni doplitkovd pozndmka se oznaci jako ,Doplikovd pozndmka 1“ a vlozi se novd doplikovéd pozndmka 2, kterd zni:

,2. Ve smyslu polozky 21.07 F III se ,isoglukézou' rozumi sirup ziskany z glukézového sirupu obsahujici v susiné:
— nejméné 10 % hmotnostnich fruktosy, a

— nejméné 1 % hmotnostnich celkového obsahu oligosacharidii a polysacharida.

28. Polozka 21.01 se zrusuje.

29. Polozka 21.02 se nahrazuje timto:

1 2 3 4

21.02 Vytazky, tresti a koncentraty z kdvy, caje nebo maté a piipravky na bdzi téchto vytazkd,
tresti a koncentratd; prazend ¢ekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky; tresti
a koncentréty z nich:

A. Vytazky, tresti a koncentréty z kdvy a piipravky na bézi téchto vytazkd, tresti a kon-
CENEIALT  ..uiiiiiiiiiiii e 30 18

B. Vytazky, tresti a koncentrdty z ¢aje nebo maté a piipravky na bazi téchto vytazka,
tresti a koncentrdtl..........oooooiiiiiii 30 12

C. Prazend Cekanka a jiné prazené kdvové ndhrazky:

I Prazend Cekanka .........ccooiiuiiiiiiii i 18 -
| O F 721 o) S PP TSPPP 16,9 8

D. Vytazky z prazené ¢ekanky a jiné prazené kdavové nahrazky:

L. z prazené Cekanky ...........cooiiiiiiiiiiiii 22 -
IL OSEAtI] L.uiiiiiiiiii i 16,9 (%) -
+ ps

(%) Clo pozastaveno ve vysi 14 % na dobu neurcitou.

30. Polozka 21.07 F se oznacuje jako 21.07 G.

31. K polozce 21.07 se dopliuje polozka 21.07 F, kterd zni:

1 2 3 4
21.07 E. Sirupy, s piisadou aromatickych latek nebo barviv:

L 1aKEOZOVY SITUP ...ttt 67(D) -

I gIUKOZOVY SITUP  oevviiiiiiiiiiiiiiiie e 67(D) -

TIL GSOGIUKOZA e 67(D) -

IV. OSTALIT  eeteie ettt et 67(D) -

32. V doplitkové pozndmce 2 ke kapitole 23 se ¢islo ,17.05 A“ nahrazuje ¢islem ,21.07 F I

33. V polozce 23.07 B se ¢islo ,17.05 B* v druhé fddce nahrazuje &islem ,21.07 F 11
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Piiloha (polozky nebo polozky, u kterych se koncese GATT vztahuje pouze na jejich ¢ast, nebo u kterych byly udéleny riizné
koncese) se méni takto:

1. Znéni ¢isla 05.15 se nahrazuje timto:

05.15

Produkty Zivocisného piivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtvd zvifata kapitol
1 nebo 3, nevhodnd k lidské spotiebé:

ex A. Ryby, korysi a mékkysi:
— rybi jikry a mlici; solené tresci jikry a mli¢i pouzivané jako ndvnada ......

ex B. ostatni:

— kosSenila; zvifeci krev a §lachy; odiezky a jiny podobny odpad ze surovych
kdzi

bez

bez

2. Vklada se nové ¢islo 11.04, jehoz text znf takto:

11.04

Mouka ze susenych lusténin ¢isla 07.05 nebo z ploda jakéhokoli ¢isla kapitoly 8; mouka
a krupice ze sdga a z kofenti nebo hliz ¢isla 07.06::

ex A. Mouka ze susenych lusténin ¢isla 07.05:

— z hrachu, fazoli nebo ¢ocky

12

3. Polozka 20.07, jakozZ i pozndmka po carou, pozndmka (dcc) a tabulka vztahujici se k polozce 20.07 se zrusuji.



